De RaaDd Vapr 5008, afdeling
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augustus 1958 door de

esser van Openbacr Cnderwijs
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Le CONSEIL D'e2TsT, s
de législation, premierc chambrn
des vacations, sailsi par 1
nistre de 1L'Instruction publiqus.
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NG acmanac

le 25 aolt 1958, &

'avis, dans un d-lai ne dipas-

sant pas Lrois jours, sur ui DIo-

T

jet"dl'arrdté royal du . . . 1907

22 avril 1958 dl'exccution do 1lg
loi du 17 mars 1953 nodifiant

{ 3 Leg
lois coordonnées =ur l'enseignc-

les articles T, 46 et

P/ 3 bl o~

ment orimaicc, & A0nue 17 20

¢

aolt 1958 l'avis sulvant
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Het ontwerp strekt ertoe de volledige
jaarwedde van de vastbenoemde onccecrwiljzers toe Te
kennen aan de voorlopige en waarnemenae onderwiljzers,
Cie zonder onderbreking gedurende de ganse lessen—

periode van een kalenderjaar iun dienst zijn

Betreffende de vorm van het ontwerp zijn

Ce volgends opmerkingen te maken :

In het opschrift moet het woord "aanvulling"
worden vervangen door "wijziging”.

Het tweede 11d van de aanhef wordes gelezen

"Goelet op hev koainklijk besluilts van 22
april 1953 tot uitvoering van de wet van 17 meart
1958 tot wijziging van dc artikelen 7, 46 en 79 van

¢
de gecodrdinecrde wetten 0) het lager onderwijs;'.

In de sanhel moet nacy het advies van de

Raad van State worden veiwezeh.

Terwille van dc overcenstemming met arti-
kel 3 van het gewijzigd besluit, vervange men in
artikel 1 de¢ uitdrukking "de voorlopige of wiaarne—
mence onderwijzers" door de uitdrukking “de voor-

lopige en waarnemendc onderwijzers"

!ia/“.



AT cor g S ey
NPT, — L.6344/1/V.

In de Fransc tekst schrapoe men de ont-

kenning védr het woord "aitvcignent”.

De Nedcerlandse tekst van artikel 1, in
fine, zou betcr luiden als volglt 3

co., 00k al bzdraagt het zantal o2 bezol-

:ht gevende halve d:
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g
kalenderjaar geen vierhonderd, genicten voch voor

dat jaar cen velle jJaarwedde".

artikel 2 Joot zowel het gewil]jzigd Konink-

beglult als het ontwerp-koninklijx besluit
serugwerken tot 5 oapril 1858, op wellke datum dc wetb
van 17 maart 1958 in werking is getreden. Uit de door

d¢ administratie veirstrekte toelichting blijkt, dat

s

die terugwverking alleen voordeel voor de betrolkizenen
kan opleveren.

Het verdicent asnbeveling de bepaling in
het gewljzigd koninklijk besluit in te voegen als
volat

e
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"artikel 2, -

In hetzelfde koninklijk besluit wowrdlt ecn
artikel 3bis dingevoegd, dot luidt als volgt :

het koniunklij!

met ingansy van S april 19501,
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Le projet a pour objet dlacccocrder aux insti-
tuteurs nommés & titre provisoire et aux intérimaires
le traitement annuel complet de l'instituteur nommé o
titre définitif lorsqgu'ils ont ét¢é en fonctions sans
interruption pendant toute la durée des classes d'une

année civile,

Le »rojet appelle les obscrvations de forme

suivantes :

A 1tintitulé, le mot "complétantdoit étre

remplacé nar le mot "modifiant®,

Ltalinéa 2 du préambule devrait &tre rédigé

3

COoLrc suLlt =

"Wu Llarrété royal du 22 avril 1950 d'exécu-

-

Ttion de la loi du 17 mars 1950 modifiant les articles

T, 46 et 7S des lois coordonnées sur l'enseignement

Hrimaire; .

Le préambule doit viser 1l'avis du Conseil
d'Stat.

A L'article ler, par soucil de concoidaince
avec Ll'article 3 de Lllarréwé modifiéd, il y a lieu de
remplacer l'expression "les instituteurs désignés a
titre provisoire ou intérinaire" par L'expression Mleg
instituteurs nomids a titre provisoire et les inté-
rinalres’,

I1 faut, dlautre part, supprimer la négation
avant le not "atteignent®,

.nﬁ/qno
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Le texte néerlandais de l'article ler, in

s

ge comme sult @

(D\

fine, serait mleux x
“Artilel 1=

sesy 00k al Dbedrasgt het aantal op bezoldi-
ging recht gevend® halve dagen in de loop van net ka-
lenderja.r geen vierhonderd, genieten tGoch voor dat
jacr een volle Jjaarwedde",

L'article 2 fait rétroagir tant ll'arrété royal
mnodifié que l'arrété royal projeté au 5 avril 1958, qui
est la date d'entrée en vigueur de la loi du 17 mars
1950, I1 résulte des ddclarations de ltadministration

A

que cette rétroactivité ne peut cue profiter aux inté

(6N
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e e Ao
G333 .

1 sexrait vréféra sérer la dispositior
Il serait ble d'insérer 1 08 1

A

dans ltarrété royal modifié sous la forme suivante

MArticle 2.-

I1 est inséré dans le mémc arrété royal un
article 3bis rédigé comme suit

"ariigle 3Piear
Le présent arrété,tel qu'il est modifié par
ltarrété royal du .... , & effet au 5 avril 1958".
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De kamer was gamenesteld ui La chambre était composée de
De heren ¢ L, HMOURZAU, raadsheer van 3tave, voorzitter
Hessleurs ¢ conseiller a'stat, president,
& =UCH, raadsheren van state,
G.HCLOYE, conselillers A'itat,
L. FREDERICQ, bljzivters van de
afdeling wetgeving,
P, DUCHENS, assesseurs de la

gection de légmiplation,

C. LOUSSEAUXL, &djunctuvriffier, grifiic
greriier adjoint, grefiier.

De overecenstemming tussen La concordance entre la ver-
de liederlandse en de 1 ranse tel st sion n004~uaua_ e et la version
werd negezien onder toezicnt va frangaise a Eté viérifide sous le
de H, ﬁ.gULh, contrdle de 1,11, BUCH.

Het verslag werd uitgebracut Te rapport a été présenté
door de H.Li.DUMONT,substituut. par i, _I.DULICHNT, substitut.

DE GRIFVIER - LE GREITIZER, DE VOURZIDTLH -~ LI

(got.) C.ROUSSIAUX. (get.) L.JICULEAU.



